03. Prilog učenju o šizofrenim jezičkim poremećajima

Paul Schilder (Beč) i Nikola Šugar (Subotica)

(Primljeno 3. juna 1926.)

[689] Albert M., pivarski pomoćnik, 38 godina, neoženjen, priveden u policijsku stanicu od nadzornog organa, jer je na ulici prijavio da je uboden, a prijava se pokazala netačna. Prema navodu policijskog lekara, na policijskom komesarijatu priča “nepovezane stvari između dva ispravna navoda”, čuje glasove, a nevidljivi duhovi ga neprestano povređuju i ranjavaju. Zadnje ga je ubo neki duh svetim mačem koji pripada Pavlinskoj crkvi. Navodi da su mu “izrezali želučano crevo [Magendarm] i ponavljaju se napadi na njegovo telo” itd. Upućuje se na psihijatrijsku kliniku.


15. III. Pacijent je miran, ima tačnu vremensku i prostornu orijentaciju, spremno daje obaveštenja. Njegovi navodi su međusobno nepovezani, najčešće posve rasejani, tu i tamo i ispravni odgovori, mnogo neologizama.* Navodi da je u poslednje tri-četiri godine često primećivao da je – dok je hodao ulicom – često ubadan noževima i drugim ubodnim oružjem. I noću, dok je ležao u krevetu, osećao je takve ubode. Najčešće je bio ubadan u stražnjicu, trbuh, leđa, vrat i srce. Nije video ubodne rane i krvarenja, ali ih je razgovetno osećao; krvarenja su bila “zabašurena” i zato nevidljiva. Na pitanja, ko je izveo te ubode, odgovor je sledeći: “Ti ubodi su simboli, zaštitne oznake i čekićorukujući [hammerhantierend] pogonski ljudi, koji su s kontinencijskim čekićem nevidljivim načinom izvršili radne isporuke, i trijalizam i kretanje vitrijalizma kao pokretna očuvstvenja [Spürnisse] vremena, da bi se unaokolo onovčili [begeldert]”. Pacijent je osetio i doživeo kao pretnje “obrazovane predmete tj. vazdušne tvorevine ili na duhovno-ličnom putu proizvedene predmete”. (Zašto je uboden?) “Zato da bogaćenja, ukočenje u krstima i druga oštećenja zdravlja ne dobije neki posednik”. Pacijent navodi, kad je išao na nužnik, tamo je osećao “korišćenje na nevidljiv način”. “Očuvstvenje potiskivanja na ljudskom mesu i osećaj polnog dela osetio i osećaj polnog dela otišao sa stolicom”. Pacijent je osetio da je “neko kroz korišćenje čmara ispraznio nekakav grip, naime očuvstvenje utiskivanja nekog osećaja stražnjice ili tvorevine stražnjice i vrsto-skulpturno očuvstvenje ili skulpturne tvorevine: u upotrebi već bilih, vučenih tvorevina”. (Skulptura?) “To je neka tvorevina bez boli, može da se napravi i od ostataka hleba i jela”. Na nužniku je osetio “zidne boli”, tj. “bol udaranja glave o neki zid”. “Skulpturna tvorevina može da izađe iz bolesnog čoveka, to su tvorevine koje su već stajale u upotrebi, ili kroz čmar ili kako bilo iz tela, npr. kroz pljuvačku, i onda može da prodre u nekog drugog zdravog čoveka: puteva ima mnogo u gradu za prodiranje, npr. vazdušni put”. Na pitanje o vita sexualis pacijent [690] navodi sledeće: Sa 17 godina prvi koitus, nakon toga je opštio veoma retko, jer je imao “veoma malo vremena i često noćnu smenu”. Već nekih 6 godina više nikakvo opštenje. “Osetio na telu namerna očuvstvenja i lišenja mnogih tegnutih bolesti, namerne tajne pobačaje biločega”. Upitan za onaniju, navodi da onaniše od svoje 16. godine, “ali veoma retko”, s “odslikovanjima, tj. duhovno-ličnim slikama ženâ i retko slikama muškaraca”. Homoseksualni odnos porečen.


17. III. Za vreme jutarnje vizite, upitan za svoju bolest: “Želučano crevo mi je na nevidljiv način odrezano i sad imam naknadna očuvstvenja... to je otegnuta bolest kroz otvorene uši i celi sluh je sada vani... (Šta je otegnuta bolest?) Grip... To je neka vrsta zgripne bolesti [Grippskrankheit] (?), to očuvstvenje sam imao u nužniku, tamo je to prodrlo u moje telo. (Na kojem mestu?) Na čmaru, na mesu... da se to nevidljivo pušta preko toga i to je ljudski sraoni izmet, prenesenim načinom od nepoznatih osoba koje imaju svakokoje bolest, koje su štabilo imale na upotrebi, štabilo duhove, koje su imali u kućama. (Da li je čuo glasove?) Da, od 1913., to je bilo različito, u Republici je uvek nešto novo i svakojako... to zapravo pripada uz tu stvar, što se tiče udaraca oružjem i nevidljive ubodne rane, i to na nešto zarađujuće, poskupljujuće, za nešto dobijajuće, i također štećeni zdravlja... (Šta kažu glasovi?) Poslovni život u bogaćenjima, isporukama šećera, duvan, alkohol, isporuke mesa, skupno onom što Dvojna monarhija bila, nasilnim načinom su pripadale povrede ubodima i rezanjem, to već važi i za jedan rat, za rat i što čarka. Novi orlovski čekić i nevidljivo oružje: srp, tj. nova državna slika, ts. raznostrane stvari i vrstovne stvari za bilo koju vrstu dogovarajuće isporuke tajne vrste i načina. Upotreba i iskorištavanje 1200 nasilni slučajevi do 1922., za vreme svih vrsta tajnih vrsta neke vrste isporuka; a na tajni način dogovorene isporuke su ekstra. Potrošnja može da se dobije skoro uz bilo koju potrošnju u 600 slučajeva nasilnim načinom; to su boli udarcem, npr. zamah čekićem i obrazovani predmeti [gebildete Gegenstände]. (Šta je radio?) Samo letnju službu sam obavljao, za poslednje 3 godine u skladištu pivare, imao kola i konja; za vreme 3 letnje službe 5000 dnevni nasilni slučajevi i preko 500 ubodnih rana i porezotina imao ukupno uopšte na glavi i telu, sa gvozdenom klamfom i drugim nevidljivim oružjem. (Sedmična zarada?) 500 000 u zadnjoj godini. (Šta je s time uradio?) Jelo. (Gde?) Kod kuće platio, zdravstveno i porez platio, veš i odela. (Koliko košta jedno odelo?) 400 000-500 000 gotovo kupljeno. (Šta je radio nedeljom?) Slobodnim danom malo putovao za selo, Liesing, tamo sam 2, 3 pivo na čaše da malko iz grada dođem glavobolje radi... Orijentacija da li isto tamo prestaje, naime ubodanja i rezovanja. (Sâm?) Uvek išao sâm ili bio u parnoj banji i tamo osećao boli od udarca zgloba ruke i šake. (Imao polni odnos?) Ne, imao dovoljno posla ili odnosno nemao vremena za to. Također ni priliku; i ono prethodno su se javili s očuvstvenjem starijih vremena sa svakojakom prisutnošću, sa sumnjivim stvarima poput pokretnih očuvstvenja unutar- i prizupčanih šumova svih vrsta i 900 nasilnih slučajeva za kojebilošta. Osetio sam neku vrstu gasodimanja nakon abtahenisanja otegnutog gripa, da se u čmaru ne bi moralo nositi naokolo; to nisu moj prdopusti već zbog gasodimanja, nego također i [zbog] prenesenih tuđih ili nepoznatih gasnih tvorevina [691] i neobrisanih svakojakih čmarnih očuvstvenja, skupno izmeta zapelog unutra i mnogovrsnih svakojakih ljudi osoba, pribrojano svakojakih vrsta, to su preko 1600 slučajeva koriššeno čmara i 500 nasilnih slučajeva malih uboda i porezotina, nešto sumnjivo s oštrim predmetom, neka vrsta odrezani predmet poput obućarski nož osetio u trbuhu na crevima ili trbušnim žlezdama. Pre duže godina za vreme 5 dana jedan za drugim 5 slučajeva, mali broj otsecanja, od creva i trbušnih žlezda, sveukupno na ulici skupno otkidanjima vrstom anđeovog mača od rane u trbušnom mesu zureća creva ili žlezde trbušnih tetiva, količina komada ili slučajeva od uboda na leđima anđeovim mačem i drugim nevidljivim oružjem. Skupa sa bodežom dvojnog orla, malo oružje poput mača, osetio ubode firme ili simbola. Usled toga imao jače krvarenje, 8 okruglih rupa nakon ogledovanja [Beschauung] u trbušnom mesu unutra, sveukupno 5-8 cm duboke ubodne rane, i jedna nevidljiva ruka je unutra zapela u rupi rane, u leđima s očuvstvovanjem prstiju... upravo sam bio kod kovača i od bolova imao iskrivljenja kod tučenja konja. To se za vreme ranijih godina dešavalo u svakojake svrhe; u debelom mesu i u butinama bili nađeni prstduboki 6-8 cm dugački teški krvavi nalazi ogledovanja rane; nevidljivo oružje; vatrogasna kuka, vršci više bajoneta, bačene kuke ostale zarovane unutar u debelom mesu i time uzrokovale mnoge slučajeve rana od bacanja i jako krvarenje u stražnjici. (U koje svrhe?) Da bi se nešto na što zaradilo na isporukama i poskupljenjima; za vreme isporuka oni koji hoće imaju da dobiju npr. isporuke svinjskog mesa skupno za gostionice i svakokoji restoran, i što se još tiče uboda, skupno šunke skupno za delikatesne dućane, skupno za vlasnike ubadaonica koji probadaju svinje; za vreme svinjske stočne isporuke i goveda nadalje mnoge dopreme ovaca i janjadi skupno od toga imaju oni koji hoće. U tu rubriku dolazi još 100 noževnih uboda s nevidljivim svakojakim oružjem, pokretni trijalizam skupno ranijih vremenskih očuvstvovanja svakojako sumnjivo se pokrenulo, skupno u bogaćenjima svakojaki život koji je bio unutra. Štoinače sam još zaboravio skupno kod narudžbi i isporuka vrste tajnom vrstom i načinom. Kod gasodimanja sam još zaboravio namerna gasodimanja na polnom organu osetio. (?) To je kad nešto nije neproizvoljno. (?) To su otegnute, neizbrisana čmarna očuvstvenja, već dužeg vremena negde naokolo ležalo i nevidljivo preneseno, npr. za vreme korišćenja zgripa osetio na čmaru, tuđih osoba izmet ili grip, i ostavilo se nešto unutra ili namerna vrsta začepljenja ili zadržavanja i odatle se stvarali gasovi, npr. sledeća dan rano osetio sam gasodimanja u trbuhu unutra i na polnom organu u stotinama slučajeva; sled ispusta kojegodvučenih bolesti tuđih osoba. (?) Ispusti su sve što odlazi od bolesnih ljudi: znoj, slina i očuvstvenja padavice kojekvihosoba i osećeni udarci na glavi s obrazovanim predmetima, npr. čekićima ili kojekvipredmet, 170 predmeta to bilo, tridesetakvi čekića skupno drvene motike onda dvadesetakvi noževa, džepnih noževa, noževi za hleb i 2 obućarski noža, onda količina nevidljivog oružja, mačeva, bodeža, sablji, verujem oružje Nemačke bilo za 6 cm uboda. Britvu osetio na vratnom rezu, bodež dvojnog orla, onda još jedan mač, klamfa, šiljak za led, obrazovana drvena četka, dva komada gvožđa, dva francuza to je odvijač, jedno kratko rudo od kola za izvesne svrhe s time udaran po glavi i na slepoočnici. Za vreme tajnih narudžbi petroleja, Rapsa, benzina i špirita, mesna roba mnogo svinjskih isporuka, goveđih isporuka, tustranstvo i inostranstvo, onda za delikatesne dućane, Kreisler, trgovac [692] uopšte robe koje trebaju da se dobiju. To sam izačuo na ulici u hodanju kroz nevidljivu telegrafiju”. (Hoda tamo-ovamo po sobi i čuje sledeće:) “Poponezu [Poponöse] još nikad čuo o bilo čemu, i to zato što rado to hoću da čujem. Korišćenje čak i koraka cipela kao telegrafa, svih vrsta telegrafa. (Poponeza?) Kad je bilo ko imao neku bolest, čirna tvorevina, neka infekcija takve vrste i načina ne bi trebala da se čuje. Ja mislim to spada u tajne bolesti i to su posve što inače o tome rasvetljava. (Jeste li imali čir poponeze?) Ne, to je samo nešto čuveno. To govori da zbog tajnim bolestima o nečemu ne treba da se govori. To ide već i za udarac čekićem i kundakom kod udaraca s drugokoji predmet ili navalna očuvstvenja boli na drvetu vidljive zidine od gvožđa osetio s primedbom za ne baš svo i ne baš sve, za te, za to i to i za ne baš sve što oko toga i na tome leži dok se sve isporuči još jednom za vreme takve primedbe osetio udarce na glavi, navalna očuvstvenja boli, glavobolje prethodnog dana na kamenu od trotoara bio osetio naknadnog dana, više 100 m sveukupno poslednjih godina. Već je zapisano to već daje za čarku; to već daje za jedno rat i što rat za svrhe opskrbe svakojakih poskupljenjâ onovčenja narodnjenja [Völkerungen] višekratnih načina, iskorišćenja, obogaćenja svakojakih poslovnih ljudi svih vrsta skupno gostioničara i pivare, alkohol i duvan. Alkohol i duvan su preko 300 usmrćenja pamćenja [Gedächtnismordungen], za vreme prodaja duvanskih proizvoda, poskupljenja i takovrstiskorišćenja. 60 i 90 uboda i porezotina i nekoliko 100 nasilnih slučajeva na glavi osjetio, sa svakakvim obrazovanim predmetima. Onda još za kakao, čaj, isporuke šećera i tim svim Meindl i Kunz trgovinama nabavljiva roba. Extraulje, Eixaulje u radnjama kolonijalne robe uopšte roba koja može da se dobije, bio uboden ili bilo obrazovano oružje ili uboden ili porezan skupno za esencije i isporuke čaja, isporuke vinjaka i također u tabletama esencije šećerina ili saharina. Štećenja zdravlja u svrhu iskorišćenja i bogaćenja; uz primećenje, za ne baš sve trgovine. Bili su prisutni slučajevi ludila progonjenja kojekako tuđih osoba i nešto prividno čuo da primetiti da ne bi bio uboden i da ne bi bio udaren ili se razboleo ili porezan da ne bi bio na nevidljiv način, za vreme tražboidući i takovrsnopomognuća i da ne bi imao omrznuće, tako da niko ne bude uboden, tučen ili porezan. Bio uboden i udarce čekićem osetio na telu itd., u izvesne svrhe tuđih ljudi, koji su pribavili bogatstvo, i bili nasilnim načinom i povrede tela vrsnim načinom i štećenje tela. (Koliko zarađujete?) Preko 500 000. (Zadovoljan?) Vučeni bolesnici trebaju više da jedu zbog zgripa zbog ispusta i kvarenja osetili namernim načinom osetili, ispusti kojekako tuđih osoba bolesti skupno pljuvačkom prenesenih vrsta nevidljivim načinom. (Šta je radio u pivari?) Izvozio sam pivo. Ali to je zbog bodenja, to su čigrači, trgovci, preduzetnici dogovorili tajnim načinom... (Koliko dugo je radio?) Do 6 ½-8 časova. (Naporno?) Na potom već zbog bolnih ispusta sâm rad ne nepreže. (Šta je učio?) Kafa, marker, Hamburg, Frankfurt, carska kafa. (Zadovoljan?) Da... (Potom pivski kočijaš?) Vozio sam za Beč, tamo trebao da ostanem, moj otac je tamo bio, u ratu nisam imao nikoga, morao tamo da radim u posljednje 3 letnje godine... Otac je skladištar i s hranom nisam bio zadovoljan zbog ispusta i namerna kvarenja; na zaradi, plati i inače kojim zarađujućim oni su takvi [693] i posve inače kojim zarađujućim zbog 300 nasilnih slučajeva udarce osjetio. (Državni oblik u Austriji?) Savezna država, savezna veća, republika. (Prethodni državni oblik?) Novi državni oblik prethodno... to ne razumem. (Ustav?) Novi savezni zakoni. (Ranije?) Za vreme vremena Franza Josefa ili da je međuvreme Turska bila savez; to je novo očuvstvenje, novo vreme bilo. (Razlika između deteta i kepeca?) Dete je npr. vidljivo, kepec je nevidljiv ili prema veličini npr. kad je dete veće. (Razlika između stabla i grma?) Rast, stablo raste preko zimi, grana postoji samo proletnji rast. (Trese se.) (Šta se sada dešava?) Sad ništa. Inače sam osetio boli, nevidljiva oružja, povredna očuvstvenja i ovred. Ovredno očuvstvenje je kad se bol momentalno bio u telu i naknadno kad je bol vraćena za izvesne svrhe, npr. za bogaćenje, da se ne dobije ukleštenje krsta, i tada su još za restauracije u Beču i spoljnom koji što su okolina. Već dužih godina skupno za nekoliko hotela s kafom i kafnom restauracijom dogodilo se preko 200 uboda i rezova u 300 dnevnih slučajeva, po glavi i telu da bi se zbog dobilo govedinu od isporuke govedne stoke, i još svašta... već napomenuto 60 uboda. (Kakvih uboda?) S nevidljivim vrstama obrazovani noževi, oštri i tupi predmeti. (U šta uboden?) Trbuh, leđa, vrat, srce, stražnjicu, bokove i prsa sam osećao ubode, skupa za još nekakve svrhe, potom još u za tustranske sugrađane i u sugrađane bio tučen zbog količinskih slučajeva. (Ko bode?) Bili su prisutni nevidljivi duhovi s nevidljivim oružjem i obrazovanim predmetima; to su nevidljivi duhovi s malim bakalarskim udarkama osetio na glavi s primedbom za bakalare i kako se treba o-biti, o-biti je = koje dobiti, to su dobitraćenja [Bekriegungen] u vrsti tajnog načina. (Ko bode?) Bakalar su nevidljivi duhovi to su anđeli zaštitnici, Pavlinska crkva s mačem duhova bio uboden na ulici u leđima. Potom ne duhovne vrste bilokoješto s džepnim nožem bilokojega ili pomažućega tajanstvenim načinom. (Šta je bilo s Pavlinskom crkvom?) Tamo slike i duh s mačem, nevidljivonačinski osetni ubod bio osetio. (Šta je bilo s nužnikom?) Jednog dana sam prestao kad ništa nisam osetio na tajni način naknadno bio osetio također kod ubodnih rana. (Nužnik?) Ja to smatram prethodno ukrijumčarenim ekskrementima ili ozloglašenim bolestima ljudi pri tome zarađuju jer je poskupljeno kroz otegnute bolesti. Prethodno nevidljive gripne bolesti bile su unutra. (Kakva su to očuvstvenja?) Očuvstvenje, to je neka vrsta mase izmeta, to su ispusti od ljudi negde leže i negde imali duhove i anđele, i to ono bilo prevedeno od jednog kvarta ili kuće. (Šta se dešava na nužniku?) Korišćenje. (?) Kad se neko ispražnjava na mome čmaru npr. gripna bolest, to ja smatram za otišlu tvorevinu, neku vrstu očuvstvenja stražnjice, to se uvek uguravalo unutra i ispraznili su se na taj način. (Ko?) To je već ono na odlazećem putu nekoga pomoću bilo čega nevidljivo, to je moralo da bude nešto, pa to može da otegne i jedna ustanova gde su bili gripni bolesnici. (Grip?) Obolenje ekskremenata. (Ekskrement?) Ispust ostataka jela u telu pre nego što dospe u debelo crevo, prethodna bolest je moralo da bude ili hrana koja u sebi više nema telesne snage i ponekad je to vodenasta očuvstvenje. To je hrana koje voda također nije imala nikakvu vrednost, osetio poluprovareni miris svinjskog pečenja.”


19. III. Prilikom vizite dvorskog savetnika: (Ko Vas bode?) “Nožasto obrazovani predmeti... (Vise li noževi u vazduhu?) Ne, nevidljivi duhovi imaju obrazovane predmete... (Gde Vas bodu?) U trbuh, [694] leđa, vrat, stražnjicu, tajnom vrstom i načinom ogledan i želučano crevo otsečeno... (Šta onda još imate u trbuhu?) Meso, bubreg i jetru... (Ali ekskrementi odlaze?!) Da, to čuo ali ne meni... Zaboravio sam reći da sam sâm otišao tamo (na policijski komesarijat) jer je otsečeno želučano crevo i duhovno posmatranje tajnom vrstom i načinom... (Ljubavnica?) Sad ne... pa imam zanimanje, ja sam razvozač piva... (Ranije ljubavnica?) Nikada, ali imao sam odnose. (Zašto odustao?) Za vreme usmrćenja pamćenja i tajnih iskorišćenja... izvesni čekić i drugi obrazovani predmeti...”


20. III. Spontano: “Kod skulpture nešto sam zaboravio. (?) Da su to samo osećene skulpture, u sebi osećene skulpture i da to ne spada tu u otegnute bolesti ili korišćenja čmara bilokojegpražnjenja. Danas sam osetio kako šumovi poput udaranja vazduha na vratima, pre toga gvozdeni komadi obrazovani poput čekića mnogih na slepoočnici i s obrazovanom kutlačom za supu po glavi osetio udarac i mnoge udarne boli na vidljivoj kvaki od vrata skupa na slepoočnici. Očuvstvenja gvozdenih rešetki (?) kad se nakon udaranja o krevet nalažena gvozdena motka usled odhođenja osećaja glave poput bacanja nečega a spolja osjetio preko 50 slučajeva s primedbom da to važi o sve. (Gde mu je utroba?) S oružjem poput obućarskog noža isečeno od trbušnih žlezda i creva u komadima i prošle godine imao momentano očuvstvenje jetre i bubrega i kasnije osećao s mnogim ubodima džepnog noža, vatra po telu, potom sam još imao razrezan jednjak prošle godine, nakon prethodnih života glave nabijenih u lubanju. Čini se malo tegoba s disanjem, dušnik su bili razrezani, na ramenu teški, široki, nevidljivi mač, hodao naokolo po parku to je bilo u Hitzingu. (Šta mu je nabijeno u glavu?) Životi glave. (?) Život koji je u glavi duhovan, na preponama osetio neku vrstu reza nožem; s drveta mu pao nožić u želudac. Zaplet creva, nevidljivo očuvstvenje telegrafije ili očuvstvenje pretnjoslično na uređenju sistemiziranja paviljona... (Šta je to obrazovani predmet?) Kad se što obrazuje u vazduhu, kad vazduha ima u sobi, tad se vazduh snižava, jelo učinjeno nevidljivim... (Prvi put ovde?) Sâm sam došao tamo, to je bio nesporazum. Rekao sam nešto od duhovnog nalaza, to su bila samo tri uboda na glavi, još jedan prisutni nalaz s jednim obrazovanim krugom, imao onda krvave tragove i odrezano želučano crevo. (Onda ste rekli da su ljudi na ulici govorili o Vama i da ste čuli glasove i nešto govorili o toplom bratu?!) To je mišljenje da sam ja car, to nije bilo dobro iskazano, to nije bilo dobro za mene kad prolaznici imaju mišljenje, ja sam car, onda moram biti car. (Svodnik?) To ne spada u to, nego rečeno za austrijski poredak, to je javni zatvoreni razgovor. (Polni život?) Poslednjih godina izgleda loše, osetio kojekakva zgripna ispražnjenja na polnom organu, polna bolest od drugih ljudi. To je ispusno, od tuđih osoba, kojagod polna bolest. S obrazovanim vrškom kruga uboden sam u jaje i s bušačem ravne blanje uboden u polni organ. Kad se to dogodi, poduzima se proveraj i tako nastaje povred čišćenjem. Ispusti, kad ja to dodirujem, sprečavaju opštenje, to mora potpuno da se očisti. (Organ krut?) Kroz pobačaje mlohav. (Šta je pobačeno?) Šta se desilo to se desilo; [695] ali ranije sve u redu. (Otkad nije?) Od poslednjeg godišta. (Kad je prvi put bio kod devojke?) Sa 17 godina, to jest, već život po sebi i za sebe, to je misliti. (U ranije vreme polni život?) Bio sam sav mir, zaposlen također. Inače razočaranje. (Sklonost prema muškarcima?) To su više tako preneseni osećaji, možda je to samo tako jedan prenos, ja to više smatram kao prenose osećaja. U rimskom kupatilu s 20 godina mi se obratio, nisam znao šta hoće i odotraga me napoševio [angevögelt], pri tome anomisao [anomiert], odatle potiče onaj jedan nevidljivi udarac šakom, tu se vidi da je to negde bilo istraženo, možda da se o tome razgovaralo, to nije razlog da me se u toj stvari tuče; jednom shvaćeno, ali to se ne broji. (Kako je stajao s roditeljima?). Oni sede uvek jedno pored drugog i jedu, nikakve svađe. (Šta su obrazovani predmeti?) Što ljudima preostane od obrazovanih, da postoje ljudi koji imaju bilokakvu osećajnu tvorevinu, to su možda nadomeštenja [Ersätznisse] za boli od oseta polnog organa. (Šta su obrazovani predmeti?) Snižavanje vazduha i duhovno-lično vlasništvo, npr. kad se zimski vazduh snižava i gvozdena kuka pretpostavljam da nastaje. Dva čekićasta predmeta tuku po mojoj glavi iz levanog gvožđa, to su proizvedene vrsta oružja, to proizvodi bilo ko ili koješta, npr. liv koji se nalazi u vreloj vodi... Džepni nož ne može da bude nikakvo vazdušna tvorevina nego uobraženje i izražaj ličnih misli: vazduh je predmet koji nastaje iz vazduha. (Šta su obrazovani predmeti?) To su osetljivi nevidljivi predmeti koji potiču od vidljivim predmeta. Nešto mora da bude prisutno, duh mora da bude prisutan, mekana masa proizvedena od nevidljive mase, to mora da bude jedno tvornica. (Od kakve sirovine?) To su načinjeni liv nevidljivim načinom obrazovane mase za izdobivanje. To mora da budu duhovne stvari. Ukradeno s anđeovim mačem iz Pavlinske crkve. Od obrazovano očuvstvenja organa dole to je samo načinjena tvorevina kao čekić. To su uopšte sumnjiva očuvstvenja organa, to su više ispuštena tvorevina od ljudi i životinja, što su već ranije bila obrazovana. Naturotpusti i obrazovani otpusti jesu obrazovana očuvstvenja organa usled preobraženja vidljivih jela nevidljivim načinom učinjena u otsahlo stanje učinjena; kad neko jede to nestaje, i kad se to pusti na organ, obrazuje se sličan organ. (Izliv?) Izliv nije nikakvo jelo nego ono što se oseća nevidljivo od vidljivo izlivne kaše nevidljivim načinom proizvedeno samo-nevidljivo očuvstvenje. (Izlivna kaša?) Masa od govnastog izliva, kad se jelo pusti preko nekog organa, tada nastaje nov organ, npr. ova flašica mastila čak i kad se jelo pusti preko toga; držač pera nastaje ako se duže vreme posmatra i očvrsne tada nastaje novo odslikanje iz lično-duhovnog osećenja [Fühlnis]. Čisto jelo odlazi, ona još neuživana nevidljivo se preobražava, iz toga ljudi prave predmete kroz prekopuštanje po tome i kroz izliv. (Nema creva?) Jelo prija i tada dakle tu još ima sposobnosti za život. Ono pojedeno potom odnose narodi, onda ima ljudi koji to putem prenosa preuzimaju na sebe nevidljivim načinom radi uštede novca, čak je i moguće da to postane vidljivo. I raspuvenja imam kroz vinsko piće, to se onda vraća natrag kao miris vina; nakon pijenja tečnost npr. odlazi nevidljivim načinom i vraća se na nevidljiv način kao miris alkohola, i očuvstvenje, onda vlagu osećam na stopalu i na telu.”


Pacijent pretpostavlja da postoje ljudi “kojima se jelo vraća i koji od toga žive, ili od zgripa dok namerno obolenje tela ako namerno alkoholna pića izlaze ili jela u momentano pojedenom stanju, bilo koji životni proces ili može da bude pozajmljeni ili dani [696] život, nadalje što se zove izvanlični život. (Pozajmljni život?) To je za čisto prehranjivanje, što zapravo nema niko, ili npr. ja imam vidljiv lični život i jedan nevidljivi što možda potiče iz inostranstva, to primećujem kroz momentane neočuvstvenja jela ili pića. Jedno hranjenje momentanog ostajanja očuvstvenja jela za vreme jedenja i nakon jedenja, više prirodna životna očuvstvenja; a drugo hranjenje s načinom rigoroznog hranjenja što je nevidljivo i bilo pokvareno usled zasmrđenja ili namerna obolenja, od bilo čega od ranijeg vremena.”


21. III. Spontano: “Mnogi obrazovani štapovi za šetnju bili u upotrebi na vratu skupa na trbuhu za vreme prošlih godina i lopata za smeće velika i mala lopata za ugljen također bila u upotrebi, skupno jednom obrazovanom pijuku i jednom čeličnom pijukastom predmetu, kroz to sam imao četverougaono duboko očuvstvenje rane i u trbuhu 16 cm široke ubodaste i rezaste rane. (Zašto uboden?) Umesto ostalih ljudi, uvek umesto nepoznatih tuđih ljudi bio uboden, tučen, porezan i otegnutih obolenja i lomova šake osetio i boli od oseta polnog organa i usmrćenja pamćenja skupno šefa i mušterija... (Zašto ste upravo Vi odabrani da budete izbodeni?) Zato da se inače ljudi ne trebaju bojati, za vreme isporuka, bogaćenja i narudžbi; verujem, kad prestanu da me tuku, bodu, režu i obolevaju, i da nije počelo da tuku, onda u slučajevima pobojavanja ikoje nepoznatih ljudi i koji nešto imaju su se bojali, prisutnost nevidljivh vrsta, čekićâ, noževa i drugo oružje i ustrašili bi se, da im se to isporuči, u vreme otkupa i rasprodaje. (Vreme otkupa?) Vreme otkupa je vreme isporuke robe iz veleprodaje a vreme rasprodaje je potrošno kretanje, to može da se oseti i prepozna i za prepodnevne i popodnevne časove u pokretu rejonona sveukupno za ne baš kojebiliju potrošnju za dobivanje. Zbog narodnjenja da bi mnogo žderali i pili i da bi dobili isporučeno za rad i da bi opet bili onovčeni, na mojoj se glavi i ličnosti desilo 3000 nasilnih prekršaja. Za odele kuća skoro bilo kojeg rejona dešavala se jedna telesna povreda i boli oseta polnog organa i za gostioničare počinjeno 200 udaraca skupno nasilnih slučajeva za poboljšanje žderaja. (?) To je kad neki gostioničar hoće da dobro živi, kad hoće dobar opstanak. (Žderaja?) To je od žderanja poboljšanja u više potrošnje. Zbog kapitala gostioničenja ili bogatstva bio udaran 900 nasilnih slučajeva skupno nasilnog načina za vreme snabdevanja i 400 slučajeva nasilnim načinom zbog točenja piva, zato da nijedan od gostiničara ne bude udaren ili uboden na glavi. Za druge pivare u Beču i Donjoj Austriji skupno za gostioničare desilo se 36 udaraca čekićem i količina telesnih povreda na mojoj glavi i ličnosti tajne vrste i načina. (?) Tajne vrste je samo vrsta i način počinjenog na mojoj glavi, npr. udarci čekićem ili ubodi džepnim nožem. To je sve opelješaj i pravljenja kapitala. (Opelješaj?) Iskorištavanje ili vrsta iskorištavanja nakon prethodnih poskupljenja nasilnog načina i na koji što zarađuju i koji nešto zarađuju. Na koji što zarađuju to su tustranski sugrađanski a koji nešto zarađuju to su partije carstevina, pripadnici carevine i vreme Klombinsky skupno erâ. (Šta su obrazovani predmeti?) Napred u glavi osetio jednu grabljaču... (Odakle nastaju obrazovani predmeti?) Kroz duhovno-lična odslikanja, npr. kad se gleda neki predmet kroz uobražaj vazduha i otvrđenje... (Također i iz hrane?) Iz otvrdlog jela oni koji su postali nevidljivi. (Ko to sve čini?) Duhovi, kućni anđeli, anđeli institucije, od otegnutog zgripa i korišćenja čmara [697] poznajem to; oni su to oduzeli ljudima. (Šta je zgrip?) Grip je čovekov izmet, ali može da bude i bilo šta drugo, duhovi ili inače bilo što nevidljivo. Bolest je prenesena kroz bilo što očuvstvenja tvorevine to je tuđa pljuvačka, kroz ispljuvavanje kroz pljuvačku se unosi to su tuđe stvari. Kod brisanja su potom izašle na videlo neke stvari, i zgrip je tako proizveden. (Kako?) Kroz prehlade, sposobnost varenja i kroz preobražaje jela, i u jednom slučaju to je pripadalo nekom psu to je slično glazuri kao što leži na ulici; da li to nisu životinjski instinkti, koji su prodrli u grad. Namerna zasmrđenja u trbuhu i osećaji polnog organa to su tvorevina gasa npr. prdež ili smradeži, to se pojavilo namernim načinom ili iz vonja usta, to pripada kojenekim narodnjenjima, takve stvari su bile internirane u Dvojnoj monarhiji prošle godine; takvi slučajevi korišćenja čmara često se pojavili kod Republike. (Kakve veze ima upotreba čmara s Republikom?) To da se to leči kao otegnuta bolest. (Kako se dobiva grip?) Hladno stanje ljudskog izmeta ljudi koji nemaju snage da isprazne izmet. (Recite jedan primer za nastajanje predmeta?) Iz sažvakan hleb pravi se gomolj i s tima se onda prave nevidljivi ostaci jela; se za nevidljive predmeta upotrebljavaju sveže sažvakana jela. Ja ne osećam jela u telu godinama, to se razdaje kroz zasmrđenja, jela se bacaju u nevidljive posude i odnosi za druge ljude, pića također. Suprotno tome osećam, kad idem na nužnik, da na preneseni način meni daje ljudski izmet, to je izmet drugih ljudi pozvanim načinom to dolazi meni. Jedan drugi muškarac je, npr. izmet da bi bio čist, preneo na mene. Celo srce, jetra, želudac, bubreg, količina creva odrezani, umesto mozga usađena je kocka, više komada kocke bilo je u mozgu.


I sad još oseća povrede od toga. “Na nužniku nešto zapinje unutra (u čmaru) i tajnom vrstom i načinom očisti se nakon četiri pet dana. To je klizni proces na čmaru, ima jedna povreda na strane tela, kroz tu ranu se isto tako izmet unosi u telo. Izmet je već po sebi i za sebe zgripna bolest”. (Kako izmet deluje na polni organ?) Jednom je video da obrazovani izmet izvire na polnom organu i na glavi također isti proces. “To je bilo nevidljivo očuvstvenje uzice kao nešto bi iz moga čmara upalo u moju glavu. (Šta je još osetio na polnom organu?) Očuvstvenja anđeovog bodeža to je ubod koji boli upravo tako kao vidljivo oružje, također krvarenja, činjena oružja to mogu da budu. (Kako to nastaje?) Kad se čekić položi u livenu masu kaše, to se obrazuje kao kod nekog jela. (Od čega se sastoji ovaj ključ? – pokazuje mu se) Iz gvožđa ili livane mase vidljivi ključ. (Kako nastaju ključevi?) Danas sam osetio jedan bol od bacanja i kroz otpadanje odvojene glave jedna tvorevina kašike. Iz hermetičko zatvaranje vazduha u Dvojnoj monarhiji mora setakođer da sastoji i iz vazduha. Flašica s mastilom na glavi također je zapravo napravljena od tvorevine vazduha. (Ako sada budete govorili pravilno, kako ste pre govorili, dobićete cigaretu!) (Kroz smeh): Mislite ravni i neravni jezik. (?) Ravni jezik je književni jezik, kao u školi. (Možete li sada da govorite ravno?) Povremeno to ide sâmo iz mene... (smeje se) to je sad bilo ravno i dobro rečeno. (Sad govorite samo ravno! Gde ste Vi ovde?) U psihijatrijskoj klinici. (Ime upravitelja?) Ne znam. (Čemu služi psihijatrijska klinika?) Za duševno stanje. (Je li to rečeno ravno ili neravno?) To nije bilo [698] posve ravno, postoji još ravniji jezik... Usled usmrćenja pamćenja to više ne ide tako. (Ko vodi kliniku?) Profesor. (Ime?) Ne znam. (Za kakve ljude je klinika?) Klinika je za duševne i živčane bolesnike. (Zašto ste Vi ovde?) Nešto sam prijavio.” Neravno govorenje može da dođe od manjka želuca, jetre itd., i nova svest mora da potiče od toga. “Usled glavoboljâ s tajnim načinom obrazovanim oružjem za udaranje, kroz otegnute bolesti, da sam to osetio u prošloj godini, da je to oduzeto, usled otegnute bolesti, koju je imao neko na ulici i ja osetio u svome polnom organu, tako mokrasto pričuvstvenje [Anspürniss] svakojakih lica. (Kakva su to lica?) To su svih vrsta tajnog načina, koji je bio u Austriji, to je novo vreme i također ranije, to su ljudi koji su u vezi s nečim. (?) Lica, koja na tajni način također imaju još jedan život, koji nas drže za duhove i anđele ili tako nešto. (Ko?) Da je to više u jednome ili u sve i za sve, to je također kod udaraca, također i onovčenja nasilnog načina... (Onovčenja?) Da ljudi opet budu poboljšani ili bogaćenje ili također na iskorištavajući način: jučer i danas imam 13 glavobolja i 3 predmeta. (Bogaćenja?) Pojedinačna bogaćenja na tajni način, način koji mora da vodi potrošnju, onovčenje po narodnjenju također nije ništa osobito, da to ide ujedno, u dnevnoj potrošnji, ranijim vremenima bila su potrošna kretanja. (Bogaćenje kroz šta?) Kroz nešto to su vrste iskorištavanje tajnog načina, nešto leti u uvo za potrošnju alkohola, nikotin pamćenje da to jedno međuvreme živi sa svakom novom svešću, poslovni ljudi gostioničari... Roba koja se isporučuje nasilnim načinom kroz vrstu pretnji jedan tajni proces da se to također i tustranstvo i inostranstvo sporazumeva i također na način zahtevanja. (Čime?) Kroz oporezivanja, kroz mnoga oskupljenja, onda su još na oskupljenjima oni koji zarađuju npr. povišenje nadnice u prošloj godini. (Bogaćenje?) Stvarnovrsnim načinom povratnopišućim načinom – osećam usmrćenja sećanja. (?) Za vreme iskorišćenja svih vrsta tajnih vrsta to se dogodilo, za vreme provetravanja za male i široke slojeve – usmrćenja pamćenja. (?) Možda je preskupo to da oni zarađuju na bilo kojoj robi. (Čime su se obogatili?) Novac – tajnim načinom. (?) Da se roba poskupljuje i nadnica povisuje... to nisu nikakva lična oskupljenja ali lični život glave u toj vezi. (Kakve veze ima poskupljenje s usmrćenjom pamćenja?) Da ljudi puno zarađuju, kapital na nekako tajni način budu obogaćeni kroz poskupljenje. (Šta je usmrćenjo pamćenja?) Za mali široki naslag, da se to za nešto broji, udarac čekićem je također brojan. Nabavka robe mesne i stočne robe, kad neko hoće da ima svinjsko meso, ubada na meni jedan predmet poput uboda nožem, da to bude isporučeno bez udarca čekićem; da se primeti, da je to za sve, naime, delikatesni dućani kupuju delikatese uopšte robu koja može da se dobije, bio udaren s obrazovanim čekićem ili itd. skupno za mali zanat i poslove. Ja sam samo ono ubodeno i nemam nikakve robe; robe su bile isporučene kroz dvojnomonarhističku pomoć, kroz isporuke pokretne vrste skupno vremena za vreme trijalizma. (Usmrćenjo pamćenja?) Toliko puno novca zahtevati zbog ubacivanje glasovno prethodno čuveno svih vrsta stvarima, i tajne vrste i načina. (Kakve veze ima usmrćenjo pamćenja s bogaćenjem?) Prošlu godinu ta očuvstvenja vremena su u svim potrošnim onovčenjima... (Kakve veze ima usmrćenjo pamćenja s bogaćenjem?) To je za takve svrhe npr. za novčanu dopunu za dobavu piva, svrhom usmrćenja pamćenja ja osećam [699] nakon toga često vrstu nesvesti to je umesto ubijati ljude ili ličnosti u pamćenju to su 600 nasilnih slučajeva na mojoj glavi; usmrćenjo pamćenja znači da se to dešava samo ovde počinjena usmrćenja bila su osećena u mojoj glavi, na mome životu tj. moj život je ubijen kroz poskupljenja da se to ne dešava drugima... (Usmrćenjo pamćenja?) U mojoj glavi usmrćuje se pamćenje, godinama često osećao cele noći, to je neka vrsta nestajanja očuvstvenja pamćenja to se dešava s nevidljivom očuvstvenjem poput telegrafa; i ja osećam u glavi da je u meni unutrašnji život usmrćen. (Po čemu je primetio usmrćenje unutrašnjeg života?) To primećujem po bolima svesti za vreme noći... (Boli svesti?) Boli osetnjenja [Empfindnis] da i život boli, da godinama uživljena svest nije osećena, nego je novom svešću zamenjena tako da to više ne boli. To je snaga uobraženja glave, npr. odslikanje sobe ranije viđenog, vidljivi predmeti u glavi zaostali također i kasnije. [Pacijent sâm odobrava sledeći prikaz svojih nazora: Ranije je njegovo pamćenje bilo dobro tako da je ono ranije viđeno (sobe, nameštaj, slike itd.) mogao da prizove proizvoljno tačno, a nakon “usmrćenja pamćenja” njegova sposobnost sećanja je oslabila.] ... Sada sam samo duhovni život osećao kao zamenu godinama i osećano uzmicanje, odstupanje u doba dvojnomonarhističkih očuvstvenja.”


25. III. Na pitanje o snovima, pacijent priča sledeći san: “Desilo mi se kao da sam bio na poslu i ulice obarjačenje nekoliko kuća u barjacima sam video i kao da sam ulicom išao prema poslu, neka vrsta očuvstvenja noćne službe. (?) Kao pre 10 godina imao na poslu noćne smene u poslu gradskih kafana i očuvstvenje dano za vreme sna kao ranije u noćnoj smeni, uopšte je osobeno šta se ovde u Beču dešava, navečer uvek nestajanje dnevnog svetla ili očuvstvenja dana skupno odslikanjima i povremeno se to opet pokazuje i nakon noću isti proces opet bio osećen; noću za vreme mraka pojavilo se podnevna svetlost koje nije otišla sâma i kao da je negde već dole ili gore pokupljena. Da se to prečesto dešava to je nešto sumnjivo, verovatno je da to ne odlazi samo od sebe, nego kroz nasilnim načinom, možda zato da se ne bi videlo, što se događa, iskorišćenja i poskupljenja i tako se ne seća izdatke i odnose npr. povišenje cena. Taj proces izgleda noću usled povlačenja viđenog dnevnog svetla namernim načinom zbog noću kroz sećanje dana skoro imao svetlo očuvstvenje dana, tj. kad čovek vidi dnevno svetlo noću sećanje na to ima u glavi unutra također za vreme mrakova. (Jeste li bolesni?) Ne, samo manjkajuća očuvstvenja pribrojanom telu ljudske jetre, bubrega, jednjaka, dušnika od creva, žlezda, nešto od mozga i donjetrbušasto očuvstvenje cepanja vidljivog rasta ljudskog mesa... (Šta još imate ako su svi organi nestali?) Nešto očuvstvenja žlezda i ljudskog mesa takvih očuvstvenja rupâ teških povreda glave putem nevidljivih tajnim načinom obrazovanih ubodnih oružja i svakakvih noževa, mačeva, bodeža, sablji i džepnih noževa i šiljastih, iglasto obrazovanih predmeta, kao turpija, škare, dleta za kojekakve svrhe... ( Zašto su izvađeni organi?) Za vreme pokretastih zbivanja nešto se pokrenulo s mojim otsečenim crevom ili žlezdom što kao da hoće nešto da ima, npr. isporuke mesa za vreme poskupljenja, održavanja, popravljeno vreme... (Zašto su izvađeni organi?) Pretpostavljam neka vrsta jemstva, zato da se to ne desi drugim ljudima. [700] (?) Oni su se bojali za vreme svetskih zbivanja da će da se otseče bilo šta creva ili žlezde, za vreme poskupljenja i ispomaganja skupno isprukama... (Ispomaganja?) U svrhu pomoći nezaposlenima za ispomaganje siromaštva ili za industrijsko-potrošno bogaćenje nasilnim načinom se zbivalo ili načinom telesne povrede. (Ko to radi?) Tajnim načinom se to zbiva, moje crevo je bilo tko za tuđe ljude su se pribojavali da će da se oduzme jedno crevo za vreme poskupljenja i ispomaganja npr. isporuke mesa...”


(Priča s morskim psom) “Sin bilokojega progutao morski pas. Olujnim valom jedan parobrod bio okružen od morskog psa i traku od krvi ostavljajući iza sebe osetio da je progutan od morskog psa.”


(Priča sa zvezdanim talirom) “Bila jednom jedna siromašna devojka koja niko nije imala na svetu i roditelji su tada bili umrli. Devojka je išla posle na neko polje susreće starog muškarca koji je bio gladast ili je imao glad i dala mu komad hleba. Devojka je posle išla još dalje do nekakve bliske šume, videla je pred sobom neku golu devojku, skinula je odeću, dala je goloj devojci i kad se smračilo, pale su zvezde s neba i iz toga su postali sve sâmi taliri.”


(Narziß, Rainer Maria Rilke) “Narziß je svoje lepote... to nipošto nisam primetio.”


(Doživljaj, R. M. Rilke) “Pre godinu dana zbilo se pred nekim dvorcem nešto čudesno svojom navikom da legne uz stablo trbuhom i dalje sad ne znam.”


(Oluja, Johannes Becher) (Pročitano mu jednom) “Zemlja proždire prah i prašinu... to dolazi od usmrćenja pamćenja da se ništa ne primeti. (Pročitano još jednom.) Oluja proždire i noć, grad u prahu kao bič je prošla oluja kroz kišu.”


(II. strofa) “Od pročitanog to mi nije ostalo.”


(Arno Holz, iz “Phantasus”) “Tri male kućice na strma ulica u nekom malom gradu tamo vani i plavo nebo... ostalo je pobeglo glavi.”


(26. III. 1925.) (Georg Kaiser: Der gerettete Alkibiades [Spašeni Alkibijad], str. 91, Ringmeister) (Pročitano jednom.) “Šta radi Grčka bez dečaka kad muževi u ratu moraju da idu; Grčeska, jedno ostrvo i rat moraju da vode, Grci moraju da imaju muževe, Grci moraju da budu Grci. To je celo što sam zapamtio.” (Pročitano još jednom.) “Nedostaje još međuredaka, šta bi Grčka radila bez dečaka npr. kad Grčka vodi rat i muževi se ne bi obrazovali i slomila bi se pod prevelikim pritiskom i muževe trebala, Grci moraju da ostanu, Grci, Grci trebaju da budu, da bi se savetovali, Grčka je ostrvo.”


(Str. 92, Vierter Greis) (Pročitano jednom; nakon toga pročitao sâm i potom priča.) “Sedimo npr. na saboru i o sudbini Grčke teški napor od prevelikog pritiska slamamo i savetujemo se o smrti i smrti, ko se ogrešio o život? Alkibijad. (Pročitao još jednom sâm.) Grčka je sa svih strana obgrožena opasnostima, šta čini Grčka kad se muževi ne obrazuju, naše snage su male i neprijatelj i hučeća obala i jedan zgrip posle njega to je ono što smo primetili.”


(Str. 90, Ein Greis). (Pročitano jednom.) “Jedan starac priča da se njegov sin, bled, iskrao iz škole, umoran ili noćima nespavao i mislio, ko se ogrešio o život njegovog sina i dalje s’nisam zapamtio.”


(Sadržaj?) “Pozorišni komad, da se radilo o obrani Grčke, šta bi Grčka radila bez dečaka, šta bi Grci radili kad [701] muževi ne bi obrazovali muževe, stoji unutra da Grci, Grci trebaju ostati. (Neko protiv Grčke?) Naprotiv ne, da oni brane nešto drugo.”


Pacijentov brat navodi: Do otprilike 1912. pacijent je bio neupadljiv; 5 razreda osnovne škole i 3 razreda građanske škole završio s dobrim uspehom, potom radio pola godine kao frizer, potom kao kelner do 1912. Na poslu veoma vredan, uzoran, “radio za dvojicu”. Septembra 1912. hteo da se ženi, prestao da radi, otišao na ulicu da bi pronašao “odgovarajuću damu”. Nekoliko meseci lutao naokolo bez zaposlenja. Od januara 1913. veruje da ga ljudi na ulici posmatraju. Mislio da čuje da ljudi govore o njemu, čuo također i psovke kao “svodnik, topli brat... itd.” Septembra 1913. otišao dobrovoljno u kliniku Steinhof, da se podvrgne pretragama kako bi imao jasno stanje. 1914. čuo da neki gostioničar, za kojeg je vozio pivo, mora u vojsku; taj se jako žalio; na to je pacijent otišao u dvorsku četvrt i počeo da psuje na sav glas: potom hapšenje i dovođenje u ludnicu. Već onda je govorio o tome da su mu isečena creva i drugi unutrašnji organi. Od 1912. više puta u ustanovama. Ovog puta je sâm otišao do uličnog nadzornika i prijavio svoje progonitelje. Često se žalio da nema ništa od utrobe i da je za njega jelo bezvredno. Nevidljivi duhovi izvode te napade; nikad nije da osećao stvarni ljudi vrše uticaj na njega. Često je vodio monologe s licima koja je halucinirao. Dok je radio, nije se moglo na njemu primetiti da nije normalan. Ali ako je i samo jedan dan imao slobodno, govorio je posve zbrkano. Kad nije imao nikakvog posla, neprestano je pisao nesuvisle stvari. Inače je dobroćudan, darežljiv i nikad nasilan. Jedna od sestara bila je pre 2 godine u Steinhofu zbog neke “depresije”, nije htela da uzima hranu. Umrla je potpuno izgladnela. Brat misli da je pacijent od 1910-1912. imao nekakvu polnu bolest. O vita sexualis brat može da dâ samo manjkavo obaveštenje. Otprilike 5 godina [pacijent] nema nikakve odnose sa ženama, ranije je kroz neko vreme (ali retko) posećivao prostitutke. Tu i tamo brat je kod pacijenta primetio onaniju, ali u posljednjih 3-4 godine više ne.

[701] Radi se o šizofreniji s teškim jezičkim poremećajima. Jezički poremećaji se s formalne strane mogu opisati u smislu da se prave nove reči kao npr: trijalizam i vitrijalizam [Trialismus, Vitrialismus], čekićorukujući pogonski ljudi [hammerhantierende Betriebsleute], kontinencijski čekić [Kontinenzhammer], proverivanje nalaza rane [Wundbefundennachschauung], očuvstvenje osećaja [Gefühlsspürnis], nevidljivo očuvstvenje telegrafije [unsichtbare Telegraphiespürnis], zgrip [Gripps], obrazovani predmeti [gebildete Gegenstände*], neravni jezik [ungerade Sprache], onovčanje [Begelderung], usmrćenja pamćenja [Gedächtnismordung]. Pored ovih novih tvorevina reči nalaze se i gramatička odstupanja, poput: “Poslovni život u bogaćenjima, isporukama šećera, duvan, alkohol, skupno onoga što je nakon Dvojna monarhija bila na nasilan način se priličilo ubodnim povredama i porezotinama, to vredi već za jedno rat”; ili: “Ispusti ostataka hrane u telu, pre nego što dospe u debelo crevo, morala je da bude prethodna bolest”; ili: “U mojoj glavi ubija se pamćenje, već godinama često čitave noći osetio, to je neka vrsta nestajanja očuvstvenja pamćenja, to se dešava s nevidljivim osetima poput telegrafa”; ili: “Osetio britvu na vratnom rezu, bodež dvostrukog orla, onda još i mač, [702] klamfa, šiljak za led, obrazovana drvenu četku, par komada gvožđa, par francuza, to odvijač, kratko kolno rudo za izvesne svrhe njima bio udaran po glavi i po slepoočnici”.

Važno je da se uoči da pacijent ne pokazuje uvek te jezičke poremećaje. On sâm govori o “neravnom jeziku”, ali raspolaže i “ravnim jezikom”. Doduše i taj je veoma sabijen: “Samo letnju službu sam radio, tokom posljednje tri godine radio u skladištu pivare, imao kola i konja”. Neravni jezik nastupa kad god pacijent govori o svojim sumanutim doživljajima; ako govori o doživljajima iz svakodnevnog života, jezik postaje sređeniji. Toj formalnoj razlici u govoru odgovara to da je pacijent veoma dobro u stanju da razlikuje između realnog života i svojih sumanutih tvorevina. Može da obavlja svoj poziv kao razvozač piva, a u slobodno vreme sledi svoje sumanute tvorevine.


Jedino s formalnog stanovišta gledano, nove tvorevine reči su delomice neuobičajene složenice, poput 'vazdušne tvorevine', 'duhovno-lično' ili 'boli osećaja polnog dela', dok su druge imenice skovane na neobičan način, kao očuvstvenje [Spürnis], usmrćenje [Mordung], otkidavanje [Abhauung], proverivanje [Nachschauung], zapinjenje [Verstockung], gasodimanje [Begasung]. Izrazi poput zgrip [Gripps] i poponeza [Poponöse] opisane su na daleko slobodniji način, pri čemu je zgrip očigledno izveden iz grip*, dok je poponeza – usput rečeno, halucinirana reč – po svom nastanku potpuno nejasna*. Pacijent je također sklon pravljenju novih reči i obilatoj upotrebi adverbâ. Dok izrazi kao 'nasilnim načinom' [tätlicher Weise] i 'prenosnim načinom' [überträglicher Weise] još ne zvuče tako tuđe*, dotle se izrazi poput 'telopovredovrsnim načinom' moraju označiti kao abnormalno skovani. Slično se prave i pridevi, s kojima je pacijent doduše veoma štedljiv. Pacijent više voli konstrukcije s participom, na primer Wundbefunden [≈ 'povredoustanovljen'], Nachschauung [≈ proverivanje**], 'vorgefunden gewesen' [≈ nađen bio], 'gestochen gewesen' [≈ uboden bio], i 'Hammerhiebe gespürt am Kopf' [≈ 'udarci čekića osećeni na glavi]. Stvarne jezičke pogreške su retke. Od neuobičajenih formulacija treba još istaknuti izraz 'samt' [≈ skupno] za 'oder nur etwas' [≈ ili samo nešto], 'an was' [≈ na šta, umesto 'na čemu']. Kopula ['je'] kao i lična zamenica često se ispuštaju, isto kao i pomoćni glagoli. Već je i pacijentov ravni jezik sabijen, a neravni je u pravljenju rečenicâ obeležen time da pacijent pretvara glagole pomoću imeničnih nastavaka -ung, -nis u imenice, dok ličnu zamenicu i član koristi veoma oskudno, na primer: “Pre dužih godina, za vreme pet dana, jedan za drugim pet slučajeva, manji broj otsecanja, od creva ili trbušnih žlezda, sveskupno, na ulici, skupno [703] otkidavanja, i vrsta anđeovog mača, od potrbušine, rane, zureća creva ili žlezde trbušnih tetiva”. Već ovde se vidi da pacijent ne poznaje subordinaciju zavisnih rečenica nego u suštini samo reda pojedinačne rečenice jednu pored druge: “Slučajevi su bili prisutni od ludila proganjanja kojeko stranih lica i nešto naizgled čuo da primeti, da ne bi bio uboden, i da ne bi bio istučen, ili da ne bi oboleo, ili posečen ne da bi bio navidljivim načinom, dok zahtevaju hodajućke i ispomognućima i da ne bi omrazilo, da niko ne bude izboden, tučen i porezan.” Ovde se doduše oskudno koriste finalne konstrukcije, ali čitava rečenična konstrukcija postavljena je na koordinaciju. Osobito dobar uvid u pacijentov jezik daju na primer sledeće formulacije. Nakon što ga se pita o odnosu roditelja, on kaže: “Oni sede također jedno pored drugog, nikakve svađe.” Kad pripoveda priču o morskom psu, on kaže: “Sin bilokojega progutao morski pas. Olujnim valom jedan parobrod bio okružen od morskog psa i traku od krvi ostavljajući iza sebe osetio da je progutan od morskog psa.”

Ovaj jezik izvire očito iz želje za osobito sabijenim načinom izražavanja. Obilata upotreba imenica pogoduje toj potrebi za sabijenom kratkoćom. Svakako imamo pravo da takvu vrstu jezika nazovemo paragramatičkom; može se uporediti 1. s dečjim jezikom, 2. s agramatizmom nakon operacije mozga, 3. s izvesnim stilskim osobenostima novijih pesnika, i 4. s izvesnim govornim osobenostima primitivnih ljudi. Slična poređenja pokušao je na primer C. Schneider.


Ad 1. Najpre treba istaknuti da ne postoji jedan dečji jezik nego više njih. Primitivni paragramatizam deteta (imenice i infinitivi) ovde može da se uzme za usporedbu isto tako malo kao još primitivnija dečja rečenica od jedne reči (usp. za ovo npr. Fröschels, Kindersprache und Aphasie [Dečji jezik i afazija], i Bühler, Die geistige Entwicklung des Kindes [Duhovni razvoj deteta]). Međutim, slobodno prenošenje nastavaka podseća na izvesne stadije dečjeg razvoja. I moment jezičke oskudice (usp. o tome Isserlin i Fröschels) – značajna u dečjem jeziku i u agramatizmu uzrokovanom oštećenjem mozga – kod našeg pacijenta je utoliko još u igri što mu jezik očigledno ne nudi nikakve reči za njegove posebne doživljaje.
 Slobodno prenošenje nastavaka potiče delimično odatle.


[704] Ad 2. Jedna od komponenti koja ulazi u agramatizam nakon oštećenja mozga, bez sumnje je također jezička oskudica. U jednoj detaljnoj studiji Isserlin je pokazao da je gramatizam telegramskog stila fenomen stava, proistekao iz jezičke oskudice. To je svojstveno u prvom redu motoričkom afazičaru, jer kod takvih je posebno oštećena sposobnost vladanja gramatičkim izrazom*, dok su s druge strane u osobitoj meri ispunjeni uslovi za uspevanje primitivnog jezika koji korektno razrađuje skelet onoga što mora da se saopšti. Isserlin upućuje na slučajeve u kojima, na primer, pacijenti govore agramatički, ali već pišu ispravno. U drugom slučaju, jedan motorički afazičar uopšte ne govori dok saobraća s lekarima i sl. ili govori veoma malo. U saobraćanju s drugovima govori izrazitim telegramskim stilom. Za agramatizme koji su primećeni kod senzornih afazičara Isserlin navodi delimično slične mehanizme. S druge strane, za takozvani style nègre moraju ipak da se uzmu i samostalne smetnje u izboru gramatičkih sredstava koje nisu zavisne samo o smetnji u izboru reči.


U svakom slučaju, iz takvih istraživanja vidimo da su za odstupanja od gramatike, čak i kod čisto organskih poremećaja mozga, od suštinskog značenja procesi stava. Već je Kleist ukazao na odnose između jezika duševnih bolesnika prema afazičnim poremećajima. Međutim, on je premalo vodio računa o tome da su za jezik afazičara merodavni psihološki stavovi. Ipak, koliko god da su značajne razlike između afazičnih agramatizama i agramatizama u našem slučaju, i dalje ostaje kao ono zajedničko to da se radi o promenjenim stavovima. Kod afazičara to je uslovljeno jezičkom oskudicom, ovde je to uslovljeno željom za izrazom od posebnog značaja. Pri tome, proizvoljnost u upotrebi nastavaka svakako podseća na paragramatizme senzornog tipa, međutim o njihovoj genezi imamo nedovoljna saznanja.


Ad 3. Usporedimo jezik Georga Kaisera s jezikom našeg pacijenta. “Šta će biti s Grčkom bez dečaka, muškarci će po vama oružje nositi oko Grčke?! – Šta je Grčka bez grudobrana i navale ratnika, koji sa smehom ostaju i stenjući umiru za Grčku. Je li Grčka ostrvo, plutajući na pučini mora – zaštićena nedostupnim obalama?! – Jesu li neprijatelji od jučer umilni prijatelji danas, brižni za našu poštedu?! – Mržnja motri oholo za nama, odakle [705] vetar puše – i nikakva tvorevina ne smeta uzdižući se udar koji tutnji gde mi ne branimo!” (Der gerettete Alkibiades [Spašeni Alkibijad], str. 91.) Detaljnija jezička analiza Kaiserove proze ne leži u području naših mogućnosti niti je ona ovde cilj. No ipak ćemo otkriti ponešto što ima veze s jezikom našeg pacijenta. I ovde naime, jezičko oblikovanje proizlazi iz stava koji teži za pregnantnim izrazom. Ostaje primetno da pacijent relativno lako razume Kaiserovu prozu.


Ad 4. Neki jezici primitivaca odgovaraju određenim svrhama, na primer jezik žena, ili na primer neki kultni jezici. Gledano sa tog stanovišta, značajno je primetiti da pacijent pokazuje formalne jezičke poremećaje kad počne da govori o svojim patološkim sumanutim doživljajima. Nešto slično smo videli više puta, kao jedan slučaj halucinirajuće paralize koja je slične formalne jezičke poremećaje pokazala samo na halucinacijama koje su pacijentu pričinjavale predstave o njegovom životnom putu. I u drugom slučaju koji smo posmatrali, a koji spominje Prinzhorn, osobito su halucinacije bile izražene pregnantnim arhaičnim stilom.


Tuczek je kod jedne katatonične [bolesnice] posmatrao nov zamršen jezik, koji je bio izgrađen prilično samovoljno, pomoću novoskovanih reči uz zadržavanje nemačke sintakse. Da li su u tome pored radovanja u igri bili prisutni i dublji razlozi za preoblikovanje reči?


Iz velikog etnološkog materijala Kraus izveštava sljedeće: žene iz plemena Brinei na Borneu izgradile su taj način govora u formalni sistem koji nazivaju “bahâse balih” (izokrenuti jezik). Pri tome se ili osakaćuju slogovi u rečima ili se svakom slogu dodaje jedan novi slog, kao u šifriranim jezicima školaraca. Lasch uspoređuje posebne jezike primitivnih ljudi s tajnim jezicima dece i na taj način svodi tajni jezik na delovanje nagona za igrom koje je zajedničko deci i divljacima. Dakle – stavovi. Kraus pokazuje specijalnu prirodu takvih stavova i govori o motivima potiskivanja, ukazujući na to da upravo seksualne teme nalaze svoj posebni izraz u jeziku ženâ.


Tako nakon ove samo formalne analize jezičkih poremećaja nalazimo da u osnovi jezičkog poremećaja našeg pacijenta leže posebni stavovi, da su ti stavovi u vezi sa stavovima kod primitivnih ljudi kad proizvode posebne jezike, sa stavovima kod dece na određenim stupnjevima njihovog razvoja, sa stavovima kod određenih agramatičnih [osoba] i konačno, s tendencijama nekih modernih pisaca. Napred smo jasno [706] izrazili da nipošto nismo mišljenja da su svi ti stavovi identični jedni s drugom; međutim, sve vrste pripadaju istoj skupini i kroz poređenje će biti bolje moguće da prepoznamo ono specifično u pojedinim držanjima. Najpre, držanje agramatičnog [lica] je tvrdokornije, teže se menja nego držanje ostalih, a u pomenutom jeziku dece ne može se prevideti crta igre. Odgovarajućim jezikom primitivca vladaju svesne namere jednako tako kao i jezikom pisca, a konačno, i u jeziku našeg bolesnika također dolazi do izražaja moment razigrane proizvoljnosti. Senzorno agramatično lice je bezbrižno ravnodušno prema pojedinim nastavcima i gramatičkim oblicima. Naš pacijent doživljava posebne nastavke, posebnu gramatiku kao poseban sastavni deo i izraz svoga posebnog doživljavanja. Mi delimo Pickovo gledište da postoji put od govora do mišljenja. U pogledu afazija uopšte i agramatizama posebno možemo da kažemo da je poremećaj blizak govoru. Kod svih drugih jezičkih poremećaja, od kojih ovde polazimo, poremećaj je daleko bliži mišljenju. Doduše, opet je moguće da tu ima posebnih stepenovanja, utoliko što pesnik zaista na poseban način doživljava i upotrebljava jezik kao sredstvo izražavanja; primitivcu je stav koji utiče u posebni jezik daleko manje svestan, on je instinktivniji, slično stavu našeg bolesnika. Kod deteta u prvi plan veoma jako stupa moment igre.


Veoma je teško odvojiti sve te formalne elemente od sadržajnih. Afazičar živi u svome nepromenjenom građanskom krugu interesa; dete sledi ili samo radost u igri ili se pridržava jednom stečene forme, ili opet, istovremeno izražava u tim jezicima nešto što je tajanstveno zabranjeno. Poseban stav jezički stvaralačkog pesnika ovde ne treba bliže karakterisati. Naš pacijent izražava svoje posebne doživljaje. Dakle, nećemo moći da odvojimo posebnost jezika od posebnih ciljeva i sadržaja govornika. Takav jezički poremećaj ne može potpuno da se razume bez sadržajne analize. Prema tome, ukupno duševno stanje našeg bolesnika mora da se uzme u obzir do najmanjih pojedinosti. Ovde najpre možemo također da se pitamo i o načinu na koji naš pacijent doživljava, a mogla bi da se poduzme i fenomenološka analiza
. Međutim, takav pokušaj ima [707] unapred malo izgleda na uspeh kod bolesnika ovakve vrste. Pacijenti upravo nisu sposobni ili nisu voljni da o svojim duševnim sadržajima i o načinu svoga doživljavanja izvještavaju na način na koji bi to zahtevala fenomenologija. Sigurno je da se ne sme potceniti važnost fenomenološkog istraživanja i pretrage. Međutim, s druge strane, uvek iznova ćemo morati da se pitamo, u kolikoj meri je čak i razgovetni i sređeni pacijent u stanju da iskaže nešto obavezujuće o svome duševnom životu. Kod deskriptivno-psihološke analize mi već kroz prisiljavanje [pacijenta] na razgovetan opis brišemo mnogo od stvarnih vezâ i namećemo pacijentima jasnoću i određenost doživljaja koju oni nisu imali. Ne možemo se oteti utisku da zbog toga inače dragocene analize kod Jaspersa, Mayer-Großa, Berlingera dobivaju delimično veštački karakter. U većoj meri to važi za prikaze koje su dali Gruhle i F. E. Schultze. Koristeći način izražavanja psihoanalize možemo da kažemo da fenomenološka analiza višestruko prisiljava bolesnika na sekundarnu obradu, što je opasnost koja je velika osobito onda ako istraživač nije praktično upoznat sa psihoanalitičkim metodama. Ni u svakodnevnom životu, čak ni onda kad nekome u potpunosti priznajemo bona fides, mi ne poklanjamo uvek svoje poverenje. U fenomenološkoj analizi prisila na pojmovno jasno formulisanje pojačava opasnost od falsifikacije. Iako ne zanemaruje značajnost fenomenološko-psiholoških metoda istraživanja u psihijatriji, ona ne sme da pretenduje na to da donosi rezultate kojima ne treba nikakva korektura putem drugih metoda istraživanja – mislimo pri tome da istraživanje sadržajnih vezâ posredstvom psihoanalitičke metodike sme da polaže pravo barem na isto značenje. Gdje god je to moguće, moraće istovremeno da se provode sadržajne i formalne i fenomenološke analize. To, doduše, neće biti moguće ni kod jasnije pribranih [pacijenata] – a fenomenološka analiza dolazi u obzir samo kod takvih, jer fenomenološka analiza veoma često će moći da ometa razjašnjavanje sadržajnih vezâ za koje se kao glavni uslov zahteva pasivnost ispitivača. Istraživači koji naglašavaju vrednost sadržajne analize, polaze od uverenja da čovek ne dolazi slučajno do sadržaja svojih doživljaja i da u tim sadržajima dolazi do izražaja nešto suštinsko. Sadržajna identičnost nije produkt slučaja i identičnost sadržajâ ima suštinski psihološki smisao. Jaspersu, Mayer-Großu i Langelüddeckeu npr. identičnost sadržajâ šizofrenih sumanutih tvorevina [708] sa sadržajima religijâ, kultova, mitova i mišljenja primitivaca izgleda kao produkt slučaja. Budući da postoje formalne razlike, za Jaspersa je činjenica sličnosti dosadna. I onim autorima koji su istražili sadržajne zajedničke strane između šizofrenije i primitivnog duhovnog života (Freud, Jung, Schilder, Storch) predbacuje se da zanemaruju duboke razlike između mišljenja primitivca i šizofreničara. Taj prigovor posve je neopravdan. Tako je, na primer, Schilder izričito ukazao na to i pokušao da ih razjasni psihološki. Kad Mayer-Groß und Langedüddecke ukazuju na to da takozvani primitivni mehanizmi duboko zadiru u mišljenje normalnih osoba, i da trezveno mišljenje, koje odgovara strogim logičkim zahtevima, pripada samo određenim razvojima zapadne kulture, oni nipošto ne izriču nešto što bi bilo strano psihoanalizi, nego je to vodeći stav psihoanalize koji se uvek iznova izriče. Posve je samorazumljivo da primitivno doživljavanje zadire i u život onog diferenciranog, samo što se ono na posve drugi način svrstava u celinu duševnog života. Dakle, mi mislimo da je ono sadržajno od suštinskog značenja i da neprepoznavanje tih vezâ vodi metodičkim i stvarnim zabludama.


Okrenimo se nakon ovih međuprimedbi iznova našim zapažanjima. Nismo pokušavali da navedemo našeg pacijenta na fenomenološki opis njegovih doživljaja. Taj trud bio bi svakako uzaludan. Sa pacijentom smo samo uvek iznova vodili razgovore i povremeno postavljali pitanja. Psihoza je kod pacijenta počela time što je odlučio da se oženi i počeo da luta ulicama, mislio je da će tako da nađe odgovarajuću damu. Uskoro potom oseća da je pod prismotrom i progonjen, da ga ljudi smatraju svodnikom i toplim bratom. Očigledno je da ovde imamo pred sobom čest slučaj da se pacijent protiv provaljujućeg vala homoseksualnosti štiti na taj način da se hvata za heteroseksualnost. Mogli bi doduše da iskažemo i slutnju da je provaljujući val seksualnosti najpre još mogao da održi heteroseksualne ciljeve, ali je konačno ipak regredirao na homoseksualnost, od koje se pacijent onda branio projekcijom. Za ove postavke ne možemo pružiti dokaz u danom slučaju zato što su beleške iz istorije bolesti nedovoljne. Doduše, možemo da rekonstruišemo protok na temelju tih zabeleški i poznavanja drugih slučajeva. Ne znamo kako se psihoza razvijala dalje, ali očigledno je veoma brzo kod pacijenta na mesto ideje da je predmet posmatranja i [709] pokude stupila ideja da trpi ranjavanja noževima i da mu je izvađena iznutrica i sl.; analitički je ipak vredno pažnje da ova promena slike stanja ide ruku pod ruku s pobunom protiv cara, on izaziva skandal kad jedan njegov poznanik mora u vojsku.


U misaonim krugovima pacijenta sada možemo da razlikujemo sledeće skupine. Nevidljivim ubodima bode ga se u stražnjicu, grudi, leđa i srce. To su ubodne rane i posekline nevidljivim oružjem. Čini se da su ti ubodi i zadiranja posebno okrenuti protiv stražnjice; on to pripisuje nevidljivim duhovima koji rade s obrazovanim predmetima. Predmeti se obrazuju od vazduha ili od hrane koja je učinjena nevidljivom; međutim, oni su također i duhovno-lično vlasništvo: “Uobraženje i izobraženje ličnih misli”. Tako nastaje nov stil pisanja ako se stvari posmatraju duže vreme. “Tad nastaje novo odslikanje iz ličnog, duhovnog očuvstvenja.” (20. III.) Međutim, misaona delatnost identifikuje se s onim što se pravi iz hrane, dakle izmetom. Sem nastajanja noževa, koji ga tako ranjavaju, zaokupljen je i nastajanjem organa. “Od obrazovanog očuvstvenja organa dole, to je samo napravljena tvorevina, kao čekić. To su uopšte sumnjiva očuvstvenja organa, to su više ispuštene tvorevine od ljudi i životinja, ono što je već ranije obrazovano.” Pacijent je neumoran u opisivanju svega onoga što mu je učinjeno. Više puta se žali također i na to da su mu na glavi naneseni udarci čekićem i ubodi džepnim nožem. Usled toga nastaje također i usmrćenje pamćenja.


Moramo reći da imamo sve razloge da mačeve, noževe, čekiće, o kojima govori naš pacijent, shvatimo kao ekvivalente penisa. Uostalom, pacijent i sâm raspravlja o tome kako mu se pored stvarnog organa obrazuje jedan drugi. Onoga kome se ovo dokazivanje čini labavim, upućujemo na to da čak i u snovima, noževe, pijuke i štapove uvek iznova gledamo kao na simbole muškog polnog organa. Međutim, nipošto ne smemo da verujemo da se ovde radi samo o genitalno-homoseksualnom progonjenju. Protiv toga govori već istorija nastajanja obrazovanih predmeta. S jedne strane, pacijent izveštava da oni nastaju iz vazduha, onda opet nastaju iz kaše od jela i konačno nastaju iz predstava. Njihovo nastajanje iz kaše od jela pokazuje najjasnije da se tu radi o penisu koji se još ne razlikuje jasno od stuba izmeta
. [710] Ostavićemo po strani pitanje da li i nastajanje [organa] iz vazduha jednako tako ukazuje na analno. Duboki uvid pacijenta da je ono što deluje njegova vlastita predstava, kao i identifikacija predstavljenog sa stvarnim, ukazuje na narcističke uticaje.


Slutnja da ono analno igra značajnu ulogu u životu našeg pacijenta, potvrđuje se u daljnjem delu njegovih sumanutih ideja. Na nužniku on oseća “korišćenje na nevidljiv način”. To korišćenje sastoji se očigledno u tome da mu se izmet drugih ljudi umazuje njemu u čmar. “Neka vrsta očuvstvenja stražnjice, to se uvek uguravalo, i praznili su se na taj način”. Taj tuđi izmet, koji ga čin bolesnim, naziva zgrip i izjednačava taj zgrip sa zaraznim bolestima, osobito sa polnim bolestima; na svome polnom udu osjetio je pražnjenja zgripa, to su polne bolesti drugih osoba: “Zgrip je izmet ljudi, ali može da bude i bilo šta drugo, duhovi ili bilo šta nevidljivo”. Naziva ga također i “hladnim stanjem ljudskog izmeta, od ljudi koji nemaju dovoljno snage za pražnjenje izmeta”.


Sigurno nema potrebe za bilo kakvim daljnjim obrazlaganjima da se ovde radi o [osećaju] progonjenosti od izmeta, pri čemu se izmet smatra polnim prisustvom drugog čoveka. Naš uvid u sumanutost pacijenta dobiva na produbljenju time što se pacijent žali kako mu se polna aktivnost onemogućava time što se zgrip ispušta na njegove polne delove. Polna bolest dovodi se u vezu s direktnim ugrožavanjem genitalija. “S vrškom kruga uboden sam u jaje a s jednim bušačem žičane blanje u polne delove”. Međutim, ni ovde kastracija [usp. o tome Sadger
] nije samo genitalna, nego se proširuje na čitavu utrobu. Ubrzo se žali da mu je isečena cela utroba, onda opet da je to osobito želudac; veruje da mu se jela vade iz jednjaka, “iz sažvakanog hleba pravi se gomolj i s njime nevidljivi ostaci jela, a i za nevidljive predmete koriste se sveže sažvakana jela”. Jela mu se vade, već godinama ih nije osetio; to je analni kompleks kastracije koji uvek iznova dolazi do izražaja, kompleks kastracije primitivnog stupnja. Pojam kompleksa kastracije odnosi se najpre na stepen genitalne seksualnosti; radi se zaista o ugrožavanju genitalnog kao takvog. [711] Kompleks kastracije ugrađen je u Edipov kompleks. Međutim, nikada se ne sme zaboraviti da je svaki viši genitalni stepen izgrađen na prethodnim ranijim stadijima. U tom pogledu, u kompleksu kastracije izvorna narcistička zabrinutost za sopstveno telo nalazi svoje razrešenje kao i zabrinutost za organe oralnog i analnog [područja]. U narcističkoj ljubavi za sopstveno telo, ali i u strahu da bi njegov integritet mogao da bude narušen, sadržan je uzor posebnog narcističkog stava prema genitalijama kao i brige za njih. Čak i uživanje u izmetu, u analnim funkcijama, samo je izvedeno iz opšteg narcizma i predstavlja međustepen od opšteg narcizma prema prema ponosu na penis. Strah od sakaćenja celog tela vodi u kompleks kastracije. Dakle, oznaka analni kompleks kastracije mora se razumeti samo u prenesenom smislu. Moramo i nadalje isticati da se analni kompleks kastracije kod našeg pacijenta cepa na mnoštvo varijanti. S jedne strane, vadi mu se utroba, s druge strane, izvlači mu se kaša od jela, na kraju govori i o tome da ispušteni ekskrementi ne pripadaju njemu. Analni kompleks kastracije javlja se dakle u tri varijante. Treba proceniti da li svakoj od tih varijanti pripada različito značenje. Varijanta s kašom od jela odlučno pokazuje oralni uticaj; u vađenju utrobe čini se da leži most za prelaz prema dubljim stupnjevima narcizma. Konačno, mora se istaknuti i to da pacijent govori o tome kako se kod njega događaju usmrćenja pamćenja. On ih dovodi s jedne strane u vezu s genitalnim proganjanjem, tj. s noževima, čekićima itsl., a s druge strane i s analnim proganjanjem, tj. da mu se uvodi tuđi izmet, zgrip. Pri tome je opet posebno značajno da zgrip, prema onome što izveštava pacijent, ne uništava samo njegove misli nego i njegove genitalije. Dakle, kompleks kastracije se širi i na mozak, kako su više puta naglašavali Ferenczi i Hollós kao i jedan od nas dvojice. Misaone delatnosti za njega su identične s oblikovanjem predmeta kao i s izlučivanjem stolice; misaona delatnost se dakle barem delimično vidi u analnom jednačenju. Kod pacijenta također uvek prosijava i uvid kako na kraju čitav svet, koji on stavlja ispred sebe, proizlazi iz njegovih vlastitih misli. Jednom pacijent kaže: “da je to više u jednom ili u sve i za sve”. Slično značenje ima i to kad on ne razlikuje između svog sopstvenog i tuđeg izmeta. Tuđi izmet mu se utrljava u čmar, ali drugi su, da bi imali svoj izmet, njemu oduzeli njegovu kašu od jela. Vredno je zapažanja to što se uvek iznova nameću [712] analni krugovi predstava, i zato se može reći da je i rana sa strane na telu, kroz koji mu se uvodi [tuđi] izmet, veštački anus, pri čemu dakako odzvanja i primitivna predstava o tome da je vagina veštački stvorena rana.


Vredno je zapažanja da se, pored tih primitivnih i teško shvatljivih tvorevina, sumanuti sistem takoreći projektuje i ogleda u višim slojevima. Pacijent pripoveda također i o banalnim proganjajima kojima je izložen. On svoja proganjanja dovodi u vezu i s poskupljenjima. Ugrožavanja zdravlja također imaju svrhu da njega osiromaše, a druge da obogate. Poskupljenja su istovremeno usmrćenja pamćenja. Očigledno je da se isti temeljni doživljaj prikazuje u novom sadržaju.


To zapažanje potvrđuje, dakle, opšte temeljno načelo, koje je formulisao jedan od nas dvojice autora, da paranoički sistem može da se odvija u najrazličitijim slojevima. Pored glavne analne komponente našeg slučaja vidimo korene koji sežu u narcističko; ali zbivaju se i razvoji prema genitalnom homoseksualnom, i štaviše, s još tanjim nitima prema genitalnom heteroseksualnom, a u jednom delu sistema uspostavlja se čak i izvesni priključak na stvarnost. Dakle, s analitičkog gledišta morali smo načelno da naglasimo da regresija prema analnom, odn. regresija prema analno-narcističkom, nipošto ne znači uništavanje viših stupnjeva, nego da se radi samo o pomeranju naglaska, te da ranije izgrađeni viši svetovi nisu na primer potpuno propali, nego gube svoja [energetska] zaposednuća, postaju šematski.


Podvucimo još jednom neke značajne crte našeg zapažanja; ono je vredno pažnje osobito zato što se vidi da pacijent još nije jasno razlikovao između svojih vlastitih ekskremenata i ekskremenata drugih ljudi i svojih progonitelja; oni mu se vraćaju natrag kao proganjanja, što je potvrda gledišta koje su razvili Ophuysen i Stärcke.


To nam zapažanje, nadalje, ponovo daje jasnu sliku magijskog gledanja na svet, stvari se obrazuju iz izmeta, iz kaše od jela i iz misli. Time dolazimo do samog jezgra magijskog gledanja na svet, da je ono što deluje psihička priroda i da su istinske sile voljne sile. Ako se prisetimo formulacija Levy-Brühla, opet ćemo pronaći duboku vezu s duhovnim životom primitivaca, što, svakako, opet ne treba da znači ništa više nego da se u izvesnim delovima života primitivaca oblikuju slični temeljni doživljaji. Također i razlika [713] duhovnog života primitivaca nasuprot kulturnom čoveku laži na kraju krajeva samo u pomeranjima naglaska.


Da li imamo pravo da dovodimo u vezu jezik pacijanta s njegovim povratkom primitivnom doživljavanju? Čini se da protiv toga govori okolnost da kod posve sličnih i još dubokosežnijih regresija možemo naići na samo neznatno izmenjen jezik (usp. o tome Schilder, Seele und Leben [Duša i život]). Svakako, pitanje nije time odlučeno. Jer, potpuno je moguće da zamislimo da regresivno izmenjena jezička građa bude ponovo izgrađena od sačuvanih delova ličnosti, od zaposedanja neotuđenih udela idealnog Ja. Po sebi je verovatno da se duboke regresije ne odvijaju bez promena jezičke materije i jezičke forme. Zar jezički poremećaj našeg pacijenta ne bi trebao da bude u vezi s upravo naznačenim sadržajem? Skloni smo da to pretpostavimo, ali ipak ne možemo reći zašto analni kompleks kastracije kod pacijenta stvara sebi izraz u takvim jezičkim tvorevinama. Dakle, nismo u stanju da damo čak ni naznaku prema rešenju problema, međutim, problem zaslužuje pažnju i razradu. Sem toga, analiza jednog slučaja šizofrenije, od strane jednog od autora (v. Seele und Leben [Duša i život], slučaj 14) već je pokazala da se karakter jezika menja sa stupnjem regresije.


Istorije bolesti i tumačenja, koje su ovde ponuđene, mogu da važe kao uzorni primeri za jedan način posmatranja koje će jednom nepsihoanalitičaru izgledati jednako odbojna koliko i apsurdna. Upravo iz tog razloga slučaj je prikazan detaljnije. Najpre će biti moguće da se jasno razlikuje šta je građa, a što je tumačenje; iz tog razloga ovde su ponovljeni dugi protokoli istorije bolesti. Međutim, sada se osećamo obavezni da dademo filozofsko i psihološko opravdanje svog pokušaja tumačenja. Najpre, šta znači kad otrgnutim iskazima pacijenta pridamo neko tumačenje? Ne to da je pacijent mislio te interpretirane misli na bilo kojem lokalitetu psihičkog, nego da se u njemu nalaze misli i težnje koje naviru u tom smeru; drugim rečima, mi s tim tumačenjima dajemo jedan prevod, ili možda još ispravnije rečeno, projekciju (u geometrijskom smislu). Teorija jedne takve projekcije morala bi tek da bude napisana. Njene osnovne crte možemo možda najbolje da predstavimo tako da pitamo, šta zapravo ono analno znači za našeg pacijenta. Izmet za njega očito nije naprosto izmet, nego istovremeno novac, vrednost, deo tela, jemstvo zdravlja; smemo da pretpostavimo [714] da i dete, kad doživljava užitak u izmetu, beskonačno više doživljava u i na izmetu nego odrasli; ovde je sve puno dublje i intimnije međusobno isprepleteno. U izmetu dete ujedno doživljava jedan isečak sveta koji za odraslog više nema nikakve veze s time. Nagon koji se zadovoljava u izmetu, hoće na kraju svet kroz taj izmet; svaki nagonski predmet upućuje na kraju iznad sebe i predstavlja monadu koja odražava svet. Ako govorimo o analnim nagonskim energijama koje se sada okreću i drugim predmetima i tako sublimišu, sublimacija je bila uključena u analni nagonski predmet. U narcističkom stadiju težnja za telesnim uživanjem već je težnja za svetom. Nagoni se na kraju tiču uvek istog sveta koji se prelama samo u različitim odrazima.
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* [Različite tipove tih jezičkih poremećaja – neologizme, nepravilne tvorbe reči i iskvarene sintaktičke oblike – autori komentarišu u drugom delu članka. U daljnjem tekstu uz prevodna rešenja navodimo u uglatoj zagradi samo najtipičnije neologizme. – Prim. prev.]


* [Izraz ‘gebildete Gegenstände’ je potpuno pravilan (“oblikovani predmeti”); može se uzeti samo u neobičnom značenju (kao “obrazovani predmeti”), ali za to je potrebno da se razume ne samo na pozadini vajarskih predstava pacijenta (usp. napred izraz ‘Skulpturgebilde’, “skulpturne tvorevine”), nego u vezi s izrazima poput ‘Gripps’, koji podrazumeva halucinaciju pacijenta o nečijim zlim namerama. Usp. i daljnja objašnjenja. – Prim. prev.]


* [Pored ‘Grippe’, očito je da se još mora uzeti u obzir direktna jezična veza s izrazom ‘die Grips’ (plural, s jednostrukim ‘p’, kolokv. izraz za dovitljivost, lukavstvo, “klikeri”). Ova asocijacija je opravdana time što je bolest za pacijenta rezultat tuđeg smišljenog napada na njegovo telo; otud je “zgrip” ime za tajni upliv na njega, kao i značenjska veza u homonimu ‘gebildet’ za predmete koji nisu samo oblikovani, nego uobličeni-izvajani-obrazovani. – Prim. prev.]


* [Izraz ‘Poponöse’, kojim pacijent naziva unutrašnje obolenje stražnjice, nije potpuno nejasan; može se pretpostaviti da je izveden iz imenice ‘der Popo’ (“guza”), što je dečja reduplikacija, ili kraće ‘Po’. – Prim. prev.]


* [Uobičajeni oblici glase: tätlich=nasilno; übertragenerweise=preneseno]


** [Objašnjenje autora je nejasno, jer ovaj izraz ne sadrži nikakvu konstrukciju s participom; oblik je nepravilan zbog tvorevine apstraktne imenice na –ung umesto uobičajenog oblika ‘das Nachschauen’, tj. običnog poimeničenja glagola ‘nachschauen’ (pogledati, proveriti). – Prim. prev.]


� O problemima jezičke oskudice na značajan se način izjašnjava Pick u jednoj od svojih poslednjih rasprava.


* [U nem. tekstu stoji reč “Eindruck”, utisak, umesto očekivanog ‘Ausdruck’, izraz; međutim, kontekst rasprave o agramatizmu i o “jezičkoj oskudici” ukazuje nedvosmisleno na to da se poremećaj odnosi na nesposobnost pacijenta da vlada gramatičkim izrazom; to potvđuje odmah sledeći pasus gde u tekstu stoji paralelna formulacija “želja za izrazom od posebnog značaja”. – Prim. prev.]


� Ovde mislimo na fenomenologiju u Jaspersovom smislu kao pročišćenu deskriptivnu psihologiju, ali svejedno mislimo da i takva psihološka fenomenologija mora na koncu konca da završi u (Husserlovom) čistom motrenju suštinâ.


� Freudovo je otkriće da se penis i stub izmeta međusobno poistovjećuju u nekim krugovima mislî. Ono spada u zajedničko dobro psihoanalize.


� Sadger je više puta ukazao na značenje kompleksa kastracije kod paranoičnih slika.





